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AOTOBOP 3A NPABO HA U3IPAXAAHE
HA TEPUTOPUATA HA MHTEP EKCIO LIEHTHP

CONTRACT FOR BUILDING RIGHT AT
THE PREMISES OF INTER EXPO CENTER

AHec, ...... 202...r. B rp.CoduA ce CKAOUU HACTOALUMAT AOTOBOP, B U3MbAHEHHUE Ha
pasnopeabute npeaBuaeHu B 06wmTe ycroBus Ha “UHTep Ekcno LieHTbp” EOOA,
pasaen ll, 1.2, an. 2.3. mexay:

The following contract was concluded on this day, ... 202...., in
compliance with the provisions of Section Il, Item 2, Paragraph 2.3. of the
General Conditions of Inter Expo Center Ltd., between:

1. ,UnHtep Ekcno UeHtbp“ EOOA, per. B TbproBCKUA perucrbp KbM AreHuus no
BMUCBaHUATA, CbC Cepanvllle U appec Ha ynpasaeHue: Bbarapus, rp.Codwus,
6yn.”Llapurpaacko woce” Ne 147, EMK: 121122275, UH no AAC: BG 121122275,

1. INTER EXPO CENTER Ltd., entered in the Trade Registry by the Registry
Agency, with seat and registered office: Bulgaria, city of Sofia, 147 Tsarigradsko
Chaussee Blvd, Uniform identification number: 121122275, VAT number: BG

npeacTaBAsiBaHO OT MBanAo MBaHOB - ynpaBWUTEA, HApUUaHO 3a KpaTKocT no-pony | 121122275, represented by Ivaylo Ivanov - General manager, hereinafter
UEL, ot epHa cTpaHa referred to as the IEC, as one of the parties,
1 and
2 per. B | 2. registered in
........ ., CbC CeAaAvlle W appec Ha YynpaBAeHue: with seat and registered office:
=3 N , Uniform
identification number: VAT number:

npeAcTaBAABaHO ot
HapuyaHo 3a Kpatkoct no-pony “USIMbAHUTEAN”, ot aApyra cTpaHa.

hereinafter referred to as the CONTRACTOR, as the other party

|. IPEAMET HA AOTOBOPA

|. SUBJECT OF THE CONTRACT

1. UEL npepoctaBa Bb3MoOXHocT Ha WUBMbAHUTEANA pa M3BbLPLUM MOHTaX,
XYAOXECTBEHOTO O(OPMAEHME U AEMOHTaX (HapeuyeHU 3a KpPaTKOCT MO-AOAY
“cTpouTeAHU paboTu”) Ha wWwaHp / 6yHrano Ne ................. , (HapuuaH 3a KpaTkocT
No-AOAY “LWLAHA” MAM “U3NOXKOEH LWaHA") pa3nonoXkeH B 3ana Ne ... UAU
OTKpUTa nAOLWL, Ha KB.M. (MAM CbrAacHoO
NPUAOXKEHWE KbM HACTOSILLMA AOFOBOpP), BbB Bpb3Ka C Y4yacTMETO Ha
MeXayHapoaHa

cneuuanMsmpaHa usnoxoa ...
(HapeueHa 3a KpaTKoOCT MO-AOAY “U3noxbarta”), KOATO LWe ce NpoBeae Ha
TeputopuaTa Ha UHTEP EKCMO LEHTBP B rp.Codus, 6yA.”Llapurpaacko woce” Ne
147, B NEPUOAA OT .coeererrerrnerrnessesssesssessssssnesssenns 1o TSR , no
CA€AHUA rpaduK:

1. IEC is hereby providing the CONTRACTOR with the right to carry out the
assembly, the artistic arrangement and the disassembly (all hereinafter referred
to as the construction works) of exhibition stand/bungalow No.
(hereinafter referred to as the stand or the exhibition stand), situated in hall No.
............. , or of open-air space of ..........ccesvererrsessescnnnne. $q.mM (0Or according to annex
to the present Contract), regarding the participation of
in the International Specialized Exhibition
... (hereinafter referred to as the exhibition),
which will be held on the territory of the INTER EXPO CENTER in the city of Sofia,
147 Tsarigradsko Chaussee Blvd. in the period from ... to
.................................. , under the following schedule:

° UsrpaxpaHe (MoHTax) 15 - 16 mapt ot 08:30 po 18:30 yaca

. Assembly: (installation) February 15 - 16 from 08:30 to 18:30

° AemoHTax ot 22 - 23 mapt ot 08:30 po 17:30 yaca

. Disassembly: from March 22 - 23 from 08:30 to 17:30

1. CPOK HA AEUCTBUE

Il. DURATION

2. CpoKbT Ha AEMCTBUE Ha AOroBopa e cbobpaseH ¢ nepuoaa onpeaeneH B T.1 oT
HacToALMA AOrOBOP M Mepuopa 3a MNpoBexaaHe Ha usnoxkbaTa nocoyeH B
3asBKaTa-p0roeop 3a usnoxbara.

2. The duration of this Contract complies with the period set forth in item 1 of
this Contract and the period for holding the exhibition stated in the Application -
Contract for the exhibition.

lll. LEHKU

lll. PRICES

3. UIBMBAHUTEAAT He AbAKM NAALLAHE HA Bb3HArpaXxaeHuWe 3a U3BbpLUEHUTE OT
HEro CTPOUTEAHU AEMHOCTU B PAMKMUTE Ha YCTaHOBEHOTO 3a TOBA paboTHO Bpeme.
3a u3BbpLIBaHE HA CTPOUTEAHU PabOTU U3BLH YCTAaHOBEHOTO PaboTHO Bpeme
U3MbAHUTENAT ce 3apbrkaBa 3a 3annatv Ha UELL, cpelty uspapeHa npodoopma
daKTypa cyma, KaAKyaAMpaHa no peaa Ha 1.4.2.8. 0T TO34 AOroBoOp.

3. CONTRACTOR shall not be liable to pay remuneration for work carried out by
construction works within the established working hours.

For construction works outside working hours, CONTRACTOR shall be obliged, to
pay the IEC against a duly issued pro-forma invoice, a sum calculated under item
4.2.8. of this contract.

IV. NPABA U SAAB/NVKEHUA HA CTPAHUTE

IV. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

4.1. MEL, ce 3apbrkaBa:

4.1. IEC shall be obliged:

4.11. pa ocurypu pocten Ha MU3MBAHUTEASl a0 u3nOXOGeHWUTE nAOWM 3a
nepuoaAuMTE Ha MOHTaX M AEMOHTaX, B paMkuTe Ha paboTHoTo Bpeme,
YCTaHOBEHO B T. 1 OT HACTOALMUA AOTOBOP U U3BbH YCTAHOBEHOTO paboTHO Bpeme
npu ycnoBuaTa Ha T. 4.2.7 OT HacTOALUA AOFOBOP, CAEA KaTo MOCAEAHUAT e
HanpaBuA NAaLLaHeTo no porosopa kKbm MELL.

4.1.1. To provide the CONTRACTOR with access to the exhibition areas during the
scheduled assembly and disassembly periods and within the working hours as
specified in Item 1 of this Contract and after the specified working hours under
the conditions of item 4.2.7 of this contract. The access shall be provided after
the CONTRACTOR has made the payment due to the IEC under the Contract.

4.1.2. cbC CBOM cneLUANUCTU Aa OA0OpU pabOTHUTE NPOEKTH, NPEeACTaBEHU OT
U3NBbAHUTEASA, KouTo crepBa A@ OTrOBapAT Ha TEXHUUECKUTE U3UCKBaHWUS, KOUTO
TpabBa Aa ce cnasBaT MpU NpOEKTUpaHe U U3rpaxpaHe Ha U3NOXOeH
waHp/6yHrano B 3anute/oTkpuTUTe naolim Ha MELL, nocoueHu B npunaoxkeHue Ne
2, Hepa3AeAHa YacT OT HacTOSAILLUA AOrOBOP.

4.1.2. To approve, employing their own experts, the stand/bungalow plans,
submitted by the CONTRACTOR, whereas the said plans must comply with the
technical requirements which have to be met when designing and constructing
an exhibition stand/bungalow in the halls/open areas of the IEC, as set out in
Annex No. 1, which is an integral part of this Contract.

4.1.3. pa npepocTtaBu onpeapeneH 6por paboTHU KapTu U nponycku 3a MIMC 3a
TeputopuAta Ha MEL, 3a BpemMeTo Ha M3NMbAHEHWE Ha HACTOALMA AOrOBOP,
nocoyeHo B T.1.

4.1.3. To provide the relevant number of work cards and vehicle admission cards
valid for the territory of the IEC for the period of fulfillment of this Contract as
specified in Item 1.

4.1.4. pa ocurypu o610 OCBETAEHUE M OXpaHa Ha o6LiMTe YacTu Ha TepuTopuUATa
Ha UEL, 3a nepuoanTe Ha MOHTaX U AEMOHTaX, B paMKUTe Ha paboTHOTO Bpeme,
YCTaHOBEHO B T. 1 OT HacCTOALLUA AOrOBOP.

4.1.4. To provide general electricity and security of the common areas on the
territory of the IEC for the periods of assembly and disassembly, during the
working hours, stipulated in item 1 of this Contract.

4.1.5. pa M3BbPWMK CbC CBOU CNELUANUCTU CBbP3BAHETO Ha TenedOHHUTe,
WHTEPHET BpPbL3KUTE U ENEKTPOBPb3KUTE KbM TIAaBHWUTE eneKkTpoTabna u pa
OCUTYPU BOAHUTE BPBH3KH.

4.1.5. To provide, by employing its own technicians, the connection of the
telephone and the Internet lines and the electric power lines to the main electric
panels, and to provide the water connections.

4.1.6. 3a nepMopa Ha MOHTaX U AEMOHTaX, B paMKWUTe Ha yCTaHOBEHOTO paboTHO
Bpeme, 3a BCAKa 3asiBEHa n3noXKOeHa nAoLL, ocurypsiea no epHa Touka 2,5 kBT
eA. 3axpaHBaHe. B cayuaute, korato e HeobxoAMMa No-roAiMa MOLLHOCT, cbluaTta
ce npepoctaBA CAep 3annallaHe, CbrAaCcHO MNpuAOXKeHata uUeHoBa AUCTa Ha
TEXHUYECKUTE YCAYTH.

4.1.6. To provide the CONTRACTOR during the scheduled assembly and
disassembly periods within the working hours with one electrical point (2,5 kW).
If additional power supply is needed, It has to be paid according to the price list
of technical services.

4.1.7. pa ocurypu eKcrnepTeH KOHTPOA U HabatoaeHMe 3a cna3BaHe Ha 0A06peHus
ot UEL, npoeKT 3a M3N0OX6EH LLAHA U U3UCKBAHMATA NOCOYEHU B MpUAOKeHHUe Ne

4.1.7. To provide expert supervision and monitoring of the approved by the IEC
exhibition stand plan on the compliance with the requirements as set out in
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1 no Bpeme Ha MU3NbAHEHUEe Ha opobpeHuTe npoekTu. Mpu KOHCTaTUpaHH
HapylleHUa Mo Bpeme Ha M3MbAHEHWE Ha CTPOUTEAHWUTE paboTu OT cTpaHa Ha
U3MbAHUTENA, UEL, ce 3apbrkaBa Aa Aafse NUCMEHM MpeAnUcaHuA  3a
OTCTpaHSIBAHETO MM BeApHara cAep KoHcTatauusAta. B cayuyad, ye He 6bpar
M3MbAHEHU MpeAnUcaHuATa no npepxopHata Touka, USMbAHUTEAAT 3annawa
caHKuMATa, nNpepBuaeHa B T. 4.2.13 ot To3u poroBop. B To3u cayuan UEL, uma
npaBo Aa cnpe CcTpouTenHUTe paboTM AokaTto He 6bpaT  M3MbAHEHM
npeanvMcaHuATa UAU Aa MpPeEKpaTU AOroBopa eAHOCTpaHHO 6e3 npeausBecTUe C
BCUUYKU NPOU3TUUALLM OT ToBa nocreactBusa 3a USIMTbAHUTENA.

Annex 1 during the implementation of the approved stand plans. In case of
violations established in the course of implementing the construction works by
the CONTRACTOR, the IEC shall be obliged to issue written instructions, related
to the correction of the said violations immediately after they have been
established. In case of failing to fulfill the written instructions, the CONTRACTOR
shall pay the penalty stated in item 4.2.13 of this Contract. In that case the IEC
shall have the right to terminate the construction works until the instructions are
met or to unilaterally terminate the Contract without prior notice which includes
all and every consequence for the CONTRACTOR.

4.2. U3MBAHUTENAT ce 3aabrkaBa:

4.2. The CONTRACTOR shall be obliged:

4.2.1. pa U3NMbAHU 3aAbMKEHUATA CU MO HACTOALLUA AOTOBOP.

4.2.1. To carry out the obligations of this Contract.

4.2.2. npu noanMcBaHe Ha HacTOALMA AOroBOp Aa npeactasu npea MEL,
YAOCTOBEPEHHUE 3a aKTyaAHO CbCTOSIHME, a B CAyYauTe Ha YITbAHOMOLLABaHe Aa
NPUAOXKKM MBbAHOMOLLHO, OT KOETO € BWAHA nNpeACTaBUTeAHaTa BAAcT Ha
YMbAHOMOLLEHOTO AMLE M MUCMO OT GUpMaTa U3NOXKHUTEA, Ue My € Bb3NOXKEHO
M3BbPLUBAHETO Ha CTPOUTEAHUTE paboTu.

4.2.2. To submit to the IEC, upon signing this Contract, a certificate of the actual
state of the company, and in the cases of authorization - to submit the power of
attorney from which the representative powers of the authorized person
originate and a relevant letter from the company-exhibitor certifying the
assignment to carry out the construction works.

4.2.3. pa npepoctaBu 3a opobpeHune ot UEL, paboTeH NPoeEKT B ABa eK3eMnAsApa,
He No-KbCHO oT 20 (ABapeceT) paboTHU AHU NMPEAU OTKPUBAHETO Ha Usnoxbarta.
PaboTHMTe NpPoeKTU caeaBa Aa 6bAAT U3rOTBEHU OT NPaBOCNOCOOHM AMLA, Ad ca
cbobpaseHun ¢ U3UCKBAHUATA NOCOUEHU B NpUAoXKeHUe Ne 2, HepasaenHa yacT ot
AOroBOpa U Aa CbAbpXaT NAAH, U3rAeA, pa3pesy M APYrM AaBallM NpeacTaBa 3a
BMAA Ha LlW@AHAA M MecTaTa 3a 3axpaHBaHe C eA.eHeprua (C mocouyeHa
MHCTaAMpaHa MOLLHOCT), BoAa, UHTEpHET. PaboTHUTE NPOeKTU crepBa Aa 6baat
NOAMUCAHU U MOAMEYaTaHW OT CbOTBETHUA MU3NOXUTEA B M3AOXOaTa U OT
NpoeKTaHTa, U3roTBUA PaboTHUA NPoekT. MpyU HecnasBaHe Ha CPOKa, NOCOUYEH B
Tasu Touka, USMbAHUTEAAT HAMma Aa 6bae AonycHAT Ao TepuTopusaTa Ha MEL, 3a
U3NMbAHEHUE HaA CTPOUTEAHUTE paboTh U e 6bAe CaHKUMOHUpaH C Takca B
pa3mep Ha 150 (cTo U neTaeceT) eBpo.

4.2.3. To present two copies of the stand plan for approval by the IEC, not later
than 20 (twenty) working days before the opening day of the exhibition. The
stand plans must be made out by qualified persons, must meet the
requirements in Annex 2-an integral part of the Contract, and must contain a
layout, a general view, sectional views, and other components, which would
present a good idea of the type of stand and would specify the power supply
contact points (with the installed power ratings duly specified), the water
connection points, and the connection points of Internet lines. The stand plans
must be signed and sealed by the respective exhibitor in the exhibition and by
the designer, who has made the stand plan. In case of failure to meet the
deadline set out in the present item, the CONTRACTOR shall not be admitted to
the premises of the IEC to carry to carry out the construction works shall be
sanctioned by the amount of 150 (one hundred and fifty) euro.

4.2.4. pa ocuUrypy Ha LaHAa en. Tabno (CbOTBETHO Ha 3asiBeHaTa MOLLHOCT) 3a
3axpaHBaHe C eA. eHeprus.

4.2.4. To provide an electric panel for the stand (matching the ordered power
ratings) for connecting the power supply line.

4.2.5. pa U3MbAHU CTPOUTEAHUTE PABOTH B CbOTBETCTBUE C OAOBPEHUTE MPOEKTH M
cnasBaHe Ha U3UCKBaHUATA, NOCoOYEeHU B NpunoxeHUe Ne 2, HepaspenHa vact oT
AOroBopa, CbC COBCTBEHU CUAU U CPEACTBA M Ha CBOSI OTTOBOPHOCT B PaMKUTE Ha
yCTaHOBEHOTO paboTHO Bpeme 3a u3noxbaTa, Kato He Bb3NPenATcTBa Mo
HUKaKbB HauuH paboTaTta No M3rpaxpaHeTo Ha u3nox6eHu waHpose/ ByHrana Ha
APYITU UBNMBAHUTEAN.

4.2.5. To implement the construction works in compliance with the approved
stand plans and in line with the requirements in Annex 2 - an integral part of the
Contract, by employing their own resources and at their own responsibility and
expenses, within the working hours as specified for the exhibition, whereas the
CONTRACTOR shall not in any way obstruct the construction works of exhibition
stands/bungalows carried out by the other contractors.

4.2.6. pa yBepomsiBa cBoeBpeMeHHO MEL, 3a BCAKaKBU TEXHUUECKU NpobBAeMM,
CBbP3aHU C U3MbAHEHUE HA 3aAbKEHUATA NO HACTOALLMA AOTOBOD.

4.2.6. To notify the IEC immediately about any technical problems related to the
fulfillment of the obligations under this Contract.

4.2.7. pa U3BbPLUM MOHTaX WU3BbH YCTAHOBEHOTO PaboOTHO Bpeme camMo CAep
npeABapUTenHO 3asiBBaHE M 3annaliaHe Ha OpraHusatopa Ha u3noxbara,
HanpaBeHO He No-KbCHOo oT 14:00 yaca Ha AEHS, 3a KOMTO Ce UCKa YAbAKaBaHETO
Ha paboTHOTO BpeMe. MpU HEU3MbAHEHUE Ha TOBA 3aAbAKEHUE U KOHCTaTUpaHo
$aKTMuecko U3BbpLUBaAHE Ha cTpouTenHU pabotn, USMTbAHUTEAAT 3anaawa Ha
OpraHu3aTtopa Ha u3noxbaTta onpeseneHaTa OT HEro Takca 3a BCEKM 3amnouHat
vac.

4.2.7. To carry out construction works after the specified working hours only
after an advance application and payment of the Organizer of the exhibition,
deposited not later than 2:00 p.m. on the day for which extended working hours
are requested. In case of violation of the preceding regulations and when actual
implementation of construction works is established, the Contractor shall pay to
the Organizer of the exhibition a fee, defined by the Organizer for each started
hour.

4.2.8. pa U3BbPLUM MOHTaX U3BbH YCTAaHOBEHOTO paboTHO BpeMe camMo CAel
npeaBapuTeAHO 3aABfiBaHe U 3anAawaHe Ha UEL Ha cyma, onpepeneHa no
CA€AHUA HAUUH:

AonbAHUTEAHO PabOTHO Bpeme, 3aaBeHo A0 14 yaca Ha AeHSl, 3a KOWTO ce oTHacA
- 70 (cepempeceT) eBpO Ha BCEKMU 3anoyHaT yac, 3a BCEKM LAHA.

AonbAHUTEAHO PaBOTHO Bpeme, 3asaBeHO caep 14 yaca Ha AeHs, 3a KOWUTO ce
oTHacA - 140 (cTo 1M ueTMpUAECET) eBPO Ha BCEKKU 3anoyHarT yac, 3a BCEKM LL@HA.
AonbAHUTEAHO PabOTHO Bpeme, 3aABEHO B AEHA ONpeAeneH 3a 3apeXxaaHe U
apaHXxupaHe Ha waHpoBe - 210 (ABecTa U AeceT) eBpO Ha BCEKU 3anoyHar vac,
3a BCEKM LL@HA.

Mpu Hen3MbAHEHWE Ha TOBa 3aAb/KEHWE U KOHCTAaTUpaHO pakTUuecko
M3BbpLUBaHE Ha cTpouTenHu pabotu, USMBAHUTEAAT we 6bae CaHKUMOHUPaH ¢
HaKa3saTenHa Takca B pa3mep Ha 500 (neTcToTUH) eBpo 3a BCEKM 3anoyHaT vac.
N3BbpLUBAHETO Ha CTPOUTEAHU PaboTH B AEHA Ha OTKPUBAHE Ha u3noxbara e
HEAONYCTUMO U BCAKO OTKAOHEHMWE OT Ta3u pasnopepba ot cTpaHa Ha
U3MbAHUTEANA we 6bae caHKUMOoHUPaHo ¢ rnoba B paamep Ha 500 (NeTCTOTUH)
€BpO 3a BCAKO KOHCTaTMPaHO HapyLLeHUe.

4.2.8. To carry out construction works after the specified working hours only
after an advance application, and after payment of fee for each started hour per
stand as follows:

Extra working hours (ordered until 2:00 p.m.) - 70 euro
Extra working hours (ordered after 2:00 p.m.) - 140 euro
Extra working hours (ordered in day of the stands arrangement) - 210 euro

In case of violation of the preceding regulations and when actual
implementation of construction works is established, a sanction shall be
imposed on the CONTRACTOR to the amount of 500 (five hundred euro) for each
started hour.

Execution of works in the opening day of the exhibition is unacceptable and any
deviation from this provision by the CONTRACTOR will be penalized with a fine of
500 (five hundred euro) for each violation.

4.29. pa U3BLPWM AEMOHTaX B paMKUTE Ha YCTaHOBEHUA rpaduK, Karto
ocBo60AM M3n0XKOGeHaTa naoLy, OT paboOTHULM, TEXHUKA U CTPOUTEAHU MaTepuanu
HaW-KbCHO AO OMpPEeAEeAeHUst 3a ToBa AeH M yac B T. 1 or T1o3u poroeop. Mpu
HEU3MbAHEHME Ha YCTAHOBEHWA C AoroBopa rpaduk 3a AEMOHTaX M
KOHCTaTUpaHo ¢aKTUYeCKO WU3BbpLUBAHE Ha CTPOUTEAHM paboTM U3BLH
onpeaeneHoTo pabotHo Bpeme, UBMBAHUTEAAT we 6bae caHKUMOHUPaH ¢ Takca
B pa3mep Ha 50 (netpeceT) eBpPO 3a BCEKU 3aE€T U HEOCBOOOAEH OT LuaHAOBA

4.2.9. To disassemble the stand according to the schedule, by relieving the
exhibition premises of workers, technical equipment and building materials not
later than the deadline day and hour stated in Item 1 of this Contract. In case of
failure to comply with the disassembly schedule and in case of stated actual
construction works overtime, a sanction shall be imposed on the CONTRACTOR
to the amount of 50 (fifty) euro /sq.m. on the exhibition area ordered by the
respective exhibitor.
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KOHCTPYKUHUA U CTDOUTEAHU MaTEPUaAU KBaApaTeH MeETbp.

4.2.10. pa opraHusvpa AEWHOCTUTE MO cMeTocbOMpaHe U CMeToM3BO3BaHe Ha
CTPOUTEAHM U BUTOBM OTMaAbLM OT HaeTaTa MAOLL, caM UAM Ype3 Bb3naraHe Ha
TpeTM AMUa, 3a cob6CTBEHa CMETKa U PUCK, B paMKWUTe Ha paboTHOTO Bpeme,
YCTaHOBEHO B T. 1 OT HAaCTOALLMA AOrOBOpP.

U3MbAHUTEAAT HAMa npaBo Aa AENOHMpPa CTPOUTEAHW U BUTOBM OTMAAbLM Ha
TeputopusATa Ha Komnaekc MEL, (o6wu uyacth, XOAOBU MbTEKH, CbCEAHM
M3N0XK6EHM LLLaHAOBE/MAOLLU U AP.)

Mpu HeusnbAHEHME Ha Te3u 3aAbAKEHUA W KOHCTaTUpaHO daKTUUYeCcKo
HEeU3MbAHEHWE Ha noetute aHraxumeHty, WUIMBAHUTEAAT 1we 6bae
CaHKLUMOHMPAH € Takca B pa3mep Ha 25 (aABapeceT M NneT) eBpo 3a BCEKU 3aeT U
HeocBO6OAEH OT CTPOUTEAHM U OUTOBU OTMaAbLM KBappaTeH METbp, HO He no-
Manko ot 250 (ABecTa M METAECET) €BpPO 3a BCEKU KOHCTaTMpaH cayyan. 3a
ycTaHOBfiBaHE Ha HapylleHWe, KOMUCUA B CbCTaB npeactaBuTen Ha WEL, u
npeactaButen Ha OPFTAHU3ATOPA Ha usnoxbarta, Le CbCTaBAT KOHCTAaTUBEH
NPOTOKOA, KOWTO e 6bAe BpbUBaH 3a U3MbAHEHUE Ha USIMTbAHUTENA.

4.2.10. The Contractor, alone or by assignment to third parties, for their own
account and risk, within working hours laid in paragraph 1 of this Contract,
should arrange activities for waste collection and cleaning of building waste from
the leased area.

The Contractor shall not be entitled to dispose of construction waste in complex
IEC (common areas, aisles adjacent exhibition stands /areas, etc.).

In case of violation of the preceding regulations and when actual
implementation of the above obligations, a sanction shall be imposed on the
CONTRACTOR to the amount of 25 (twenty five) euro /sq.m. on the exhibition
area ordered by the respective exhibitor, but not less than 250 (two hundred and
fifty euro) for each identified case. Each individual damage shall be established
in a protocol. In cases of indisputably established by the protocol damage, the
CONTRACTOR shall be unconditionally and irrevocably bound to pay under no
protest and expenses in favour of the IEC the value of the sanction imposed.

4.2.11. pa OCUTYPU U3MBAHEHMETO Ha 3aabAKeHUATa cu no 3BYT U3bpoeHu B T.
6.2 U cnepBalMTE MO-AOAY, KaTo BCHUYKU HEOAAronpusTHU MOCAEAULU OT
HecnassBaHeTo MM ca 3a cmeTka Ha USIMTbAHUTEASA.

4.2.11. To assure the performance of the obligations regarding occupational
health and safety as specified in Iltem 6.2 and in following items, where all
unfavorable consequences from a default on these duties shall be covered by
the CONTRACTOR.

4.2.12. npu U3BbLPLUBAHE HA CTPOUTEAHUTE PaboTU Aa He U3BbPLUBA AEUCTBUA,
KOMTO BOAAT AO MOBPEAU Ha CTEHUTEe, MOAOBUTE HACTUAKW, TaBaHWUTE U ApPYr1
KOHCTPYKTUBHU EAEMEHTU OT U3NOXKOeHuTe 3anu. B cayuyai Ha KOHCTaTUpaHu
HapyLweHusa 1 npousnesnn ot toea wetu USMBAHUTEANAT 3annaawa caHKUMA B
pa3mep Ha 250 (ABecTa M NeTAECET) EBPO 3a BCAKA KOHKPETHA LUETa, a Npu LweTta
CbC CTOMHOCT NO-ToOAIMa OT CTOMHOCTTa Ha Taka onpeAeneHaTa CaHKUuA,
npuvyMHeHaTa LeTa ce 3anaalla B ABOEH pa3mep. Becaka weta ce KoHcTatupa ¢
npotokon. [pu yctaHoBeHa no 6€3CNOpeH HauMuH C MPOTOKOAA LUETa,
U3MbAHUTENAT ce 3apbrkaBa 6€3ycAOBHO U HEOTMEHMMO Aa NAaTh 6e3 npotect
M pa3HOCKU B non3a Ha MELL pa3amepa Ha weTtata U/UAM HanOXXeHaTa CaHKUMSA.
CTpouTenHuTe paboTu MoraT Aa NPOAbAXKAT BEAHAra CAEA NAALLAHe Ha CaHKUUATa
1 OTCTpaHsABaHe Ha LueTaTta.

4.2.12. To avoid, while implementing the construction works, any actions which
might result in damages to the walls, the floor surface, the ceiling or other
structural elements of the exhibition halls. In case of established violations and
consequent damages a sanction shall be imposed on the CONTRACTOR to the
amount of 250 (two hundred fifty) euro for each individual damage, whereas for
damages of a value, which is higher than the above amount, the CONTRACTOR
shall pay the real value of the damage two fold. Each individual damage shall be
established in a protocol. In cases of indisputably established by the protocol
damage, the CONTRACTOR shall be unconditionally and irrevocably bound to pay
under no protest and expenses in favour of the IEC the value of the damage or
the sanction imposed. The construction works may be continued immediately
after the sanction is paid and the damage is repaired.

4.2.13. NnpU NpPOEKTUpaHe M U3BbPLUBAHE Ha CTPOUTEAHUTE paboTU Aa cnassa
M3UCKBaHUATa, NpeABUAEHM B T. 8 oT MpuroxeHne 2 kbm porosopa (U3uckBaHus,
KOUTO TPsibBa Aa ce cna3BaT NPU NPOEKTUPaHE U U3rpaXKAaHe Ha U3N0XKOEH LLaHA
B 3anuTe Ha UHTep Ekcno LieHtbp - Codusn).

B cayyai, ye npu U3BbPLIBAHE Ha CTPOUTEAHWUTE pPaboTU, ce KOoHcTaTtupar
HapyLleHUs Ha u3nuckBaHusATa no T. 8 ot MNpunroxeHue 2, UELL uma npaBo pa cnpe
M3MbAHEHUETO UM, AO OTCTPaHABaHE Ha HapyLlEeHWETO U Aa HaNOXM CaHKUMA B
pa3mep Ha 500 (NeTcToTUH) eBPO.

U3NBAHUTEAIT HOCU OTFOBOPHOCT 3a BCUUKU MPOU3TEKAM HebBAaronpusAaTHU
nocAeAuUM, BCAEACTBUE HA HEBSipHA MAM HETOUYHO NopapeHa MHbopmauusa npu
npeAcTaBsAHEe Ha paboTHUA MPOEKT 3a CbrAacyBaHe.

4.2.13. at the design and execution of the construction works to comply with the
requirements of Iltem 8 of Annex 2 to the contract (Requirements for the design
and construction of exhibition stand in the halls of Inter Expo Center - Sofia).

In the event that in carrying out the construction works there are violations of the
requirements of Item 8 of Annex 2 detected, IEC is entitled to stop the execution,
until the violation is redeemed, and is entitled to impose a fine of 500 (five
hundred euros).

The CONTRACTOR shall be liable for any adverse effects resulting from false or
inaccurate information when presenting the working draft/ layout for approval.

4.2.14. B cayyaw ye Npu U3rpaKAaHETo Ha U3NOXKOEHUA LAaHA ca KOHCTaTUpaHu
NPOMEHU OT CbrhacyBaHMA WU 3aBepeH MNPOEKT WMAM APYrM HapylleHUsa Ha
TEXHUUYECKUTE U3UCKBAHUA NocouyeHU B npuroxeHne Ne 1, USMBAHUTENAT
3annalia caHkuMs B pasmep Ha 250 (aBecta W neTaeceT) eBpo. B To3u cayuai
MEL, uma npaBo cnep NpeAynpexaeHue Aa cnpe CTpouTenHuTe pabotu UAM Aa
npekpaT eAHOCTPaHHO AOroBopa C BCUUYKU MPOM3TUYALLU OT TOBA MOCAEACTBUSA
3a USMbAHUTEAA B cAyvard, ye USMTBbAHUTEAAT He U3NMbAHU HapeXpaHUATa Ha
MELL u He cbobpasu M3rpaxxpaHeTo Ha LWaHAA CU C NapamMeTpuTe U BU3UATA Ha
3aBepeHus NpPOoeKT.

4.2.14. In case of establishing a change in the construction of the exhibition
stand from the approved and confirmed stand plan or other violations of the
technical requirements stated in Annex 1, the CONTRACTOR shall pay a penalty
fee of 250 (two hundred and fifty) euro. In such case and after a prior notice the
IEC has the right to terminate the construction works or to unilaterally terminate
the Contract which includes all and every consequence this may impose on the
CONTRACTOR. That is in case the CONTRACTOR fails to meet the instructions of
the IEC or fails to consider constructing the exhibition stand with the parameters
and vision according to the approved stand plan.

V. NPEKPATABAHE HA AOFOBOPA

V. TERMINATION OF THE CONTRACT

5. AoroBopbT Moxe Aa 6bae MpekpaTeH OT eAHa OT ABeTe CTpaHu Mnpu
KOHCTaTUpaHo rpybo HapylweHWe Ha AOroBOPEHOCTUTE, MOCTUIHATU C TO3W
AOroBOp, OT M3NpaBHaTa cTpaHa C ABy4acoBO NMUCMEHO NpeAu3BecTHe.

5. The Contract may be terminated by each party in case a severe violation of
the stipulations set out in this Contract is established, whereas the right party is
required to serve a two-hour prior notice.

Vl. OCUIYPABAHE HA 3APABOCAOBHM WU BE3OMACHW YCAOBUA HA TPYA
(36YT)

VI. ASSURANCE OF OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY (OHS)

6. Ha ocHoBaHue ua. 18 ot 3akoHa 3a 3BYT, cTtpaHuTe No AoroBopa npeanpuemar
CAeAHUTE MepKu 3a ocurypsaBaHe Ha 3bYT 3a cayxuteaute Ha USMTbAHUTEAA:

6. Pursuant to the provisions of Art. 18 of the OHS Act, the parties to this
Contract agree to undertake the following measures for assuring occupational
health and safety for employees of the CONTRACTOR:

6.1. UEL, ce 3apbrkaBa

6.1. IEC shall be obliged:

6.1.1. Aa npoBepe M AOKYMEHTMpa HauyaAeH MHCTPYKTaX Ha PbKOBOAUTEAA Ha
U3MBbAHUTEAA uam Ha Apyro onpeapeneHo OT MOCAEAHUA AULe MpeAu 3anovBaHe
Ha AEWHOCTUTE MO MU3rpaxpaHe (MOHTaXx), Kato ro 3ano3Hae C OCHOBHWUTE
npaBuAa U U3UCKBaHUA Mo 6Ge3onacHOCT M 3apaBe Npu pabota Ha U3NOXOEHUTE
NAOLLM; BUA@ U XapaKTepa Ha M3BbpLluBaHaTa paboTa; cneuudpUUHUTE ONACHOCTU
1 PUCKOBETE 3a 3APaBETO U XUBOTa Ha paboTeluuTe; U3UCKBAHUATA KbM TAXHOTO

6.1.1. To carry out and document the initial instruction for the manager of the
CONTRACTOR or for some other person appointed by the manager of the
CONTRACTOR before the start of the construction works (assembly) with the
objective to acquaint the said person with the basic requirements for safety and
health while working at the exhibition area; with the type and the specific
characteristics of the work, which shall be performed; and with the specific
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noeepeHue, CbrnaCHoO yTBbpAeHa nporpamMa 3a HadyaAeH UHCTPYKTaX, OT Avua U
nNpyU AOMBbAHWUTEAHU YCAOBUSA ONPEAEAEHU € BbTpellHu aktoBe Ha UELL.

health and life hazards for employees; with the requirements regarding their
behaviour, according to a program for initial instruction approved in advance and
by persons and additional conditions as specified by internal IEC documents.

6.1.2. Aa ocurypy usnpasHo U 6e3onacHo eneKTposaxpaHBaHe Ha eA. Tabao no T.
4.2.4.

6.1.2. To provide fault-free and safe electric power supply to the electric panel
under item 4.2.4.

6.1.3. Aa ocurypu TOaneTHU MNOMELLEHUA 3a MOA3BAHE OT CAY)XUTEAUTE Ha
U3MbAHUTEA 1 pa cbaeicTBa 3a GYHKUMOHMPAHETO Ha 3aBeApeHUusTa 3a
XpaHeHe Ha TepuTopuaTa Ha UELL.

6.1.3. To provide rest room facilities for the employees of the CONTRACTOR and
to assist for the arrangement of food facilities on the territory of the IEC.

6.1.4. Aa npepoctaBu Ha UBMBAHUTEAA paHHUTE 3a dakTopuTe Ha paboTHaTa
cpepa npu Heo6Xo0AUMOCT.

6.1.4. To submit to the CONTRACTOR, when necessary, information about the
characteristics of the working environment.

6.2. USITbAHUTEAAT ce 3aabrkaBa:

6.2. The CONTRACTOR shall be obliged:

6.2.1. Aa U3BbLPLLUM HEOOXOAUMUTE UHCTPYKTaXU U obyuyeHus no 3BYT Ha cBouTe
CAYXXUTEAU, KOUTO e paboTAT Ha M3NOXKOEHUTEe NAOLLM, KaTo rM 3amno3Hae C
Bb3MOXHWUTE PUCKOBE 3a 6e30MacHOTO U3MbAHEHUE Ha AEMHOCTTa UM, CbIAACHO
MpunoxxeHue Ne 4 KbM TO3U AOFOBOD.

6.2.1. To carry out the required OHS instruction and training for the
CONTRACTORS’ employees, who are assigned to work at the exhibition area, and
to acquaint them with the possible risk for the safe performance of their
activities in accordance with Annex Ne 4 to this contract.

6.2.2. Aa ONpeAeArM ANLXHOCTHO AMLE, KOETO Aa OCbLLECTBABA KOHTPOA U
KOOPAMHALMA Ha AEWHOCTTa No ocurypsasaHe Ha 3BYT Ha U3A0XKOEHMTE NAOLLU.

6.2.2. To appoint an official, who will supervise and coordinate all OHS-related
activities at the exhibition area.

6.2.3. Aa oCUrypu OTAMUMTEAHO PabOTHO OBAEKAO, AMUHM MpeAnasHWU CPEeACTBa,
KaKTO U CTaHAAPTHU M obe3onaceHn CbopbXeHUsi U obopyaBaHe HeO6X0AMMO 3a
M3MbAHEHWE Ha AEMHOCTTa Ha CBOUTE CAY)XUTEAU.

6.2.3. To provide distinctively marked working clothes, individual protective
means as well as standard and safe equipment and installations, required for
performance of the construction works.

6.2.4. pa 3apbAKM CBOWMTE  CAY)XXMTEAM Aa  cnasBaT  Mepkute  3a
eneKTpo6e30nacHOCT NpuU NMOA3BAHE Ha eA. UHCTPYMEHTH, YABAKUTEAU U AD.

6.2.4. To oblige the CONTRACTOR’s employees to comply with electrical safety
measures when using electric tools, extension cables etc.

6.2.5. \a U3BbPLUU OLIEHKA Ha PUCKOBETE HA AEMHOCTTa Ha CBOUTE CAY)KUTEAU.

6.2.5. To perform a risk assessment for the activities of the CONTRACTOR’s
employees.

6.2.6. Aa WU3UCKBA U KOHTPOAUpPA CMa3BaHETO Ha UANOTO MPUAOKUMO
3aKoHopaTencTBo no 3BYT, Ha nNpaBuAaTa 3a NoxapHa U aBapuitHa 6e3onacHocT
OT CBOMUTE CAY)XUTEAU Ha U3NOXKOEHUTE NAOLLU.

6.2.6. To require and supervise the compliance of the CONTRACTOR’s
employees with the whole applicable OHS-related legislation, of the rules for fire
and accident safety at the exhibition areas.

VIi. ObLLW PASNOPEABH

VIl. GENERAL PROVISIONS

7. CTpaHuTe OnpeAensT CBOU NPEeACTaBUTEAU, KOUTO AQ CAEAAT 3@ U3MbAHEHWETO
Ha TO3U AOrOBOP, KAKTO CAEABa:

7. The Parties shall nominate their representatives, who will be in charge for
monitoring the fulfilment of this Contract, as follows:

. 3a Untep Ekcno UeHTbp: MBaH TromoHpkHMeB, Ter. 0888 31 05 92, e-
mail: standconstruct@iec.bg

. For the Inter Expo Center: Ivan Tutundjiev, phone: 0888 31 05 92, e-
mail: standconstruct@iec.bg

U3MbAHUTENA
dakc:

. 3a TeA.

e-mail

Phone
e-mail

. For the CONTRACTOR:
; | ) O ,

8.1. Bcuuku naawanusa ot ctpaHa Ha USMBbAHUTEAA kbm UEL, BbB Bpb3ka €
U3NMbAHEHWE Ha 3aAbAKEHUATA UM MO TO3U AOTOBOP LLE CE U3BbPLUBAT No 6HaHKOB
MbT No cMeTKa: Tutyasp: UHTep Ekcno LieHtbp EOOA, YHMKpeauT Byab6aHk, IBAN B
AB.: BGO4UNCR96601026037702, IBAN B eBpo:
BG45UNCR96601426037707, SWIFT-BIC koa: UNCRBGSF.

8.1. All payments due by the CONTRACTOR to the IEC in relation to the
implementation of the obligations under this Contract shall be made by a bank
transfer to the following account: Account holder: "Inter Expo Center" Ltd.,
UniCredit Bulbank, IBAN in leva: BGO4UNCR96601026037702, IBAN in EUR:
BG45UNCR96601426037707, SWIFT BIC code: UNCRBGSF.

8.2. BCcMUKM cymMM NOCOYEHU NO-TOpe B HACTOALLMA AoroBop ca 6e3 BkatoueH AAC.

8.2. Each above-mentioned sum in the present Contract does not include the
VAT tax.

9.1. BcAka epHa OT CTpaHUTe NoemMa aHraxuMeHTa CBOEBPEMEHHO Aa YBEAOMMU
ApyraTta B cAyyaW Ha NpoMsHa B ynpaBAEHUETO, COOCTBEHOCTTa Ha APY)XECTBOTO,
CEAanULLIETO U aApeca CU Ha ynpaBAEHUE UAWM AULLATa MOCOYEHU 3@ KOHTaKT.

9.1. Each of the parties undertakes the obligation to notify the other party in due
time in case of change of management, of the ownership of the company, of the
seat and registered office or of the contact persons.

9.2. B C/\yuaﬁ, 4ye YCAOBMETO Ha npepxopHaTa aAMHEeA He € U3NMbAHEHO, ce
npuema, 4ye BCUUYKA YBEAOMAEHUS ca MOAYYEHU Ha appec, TenedoH, U-MenA
Nnoco4YeHU B HACTOALLUA AOroBOp, U 3aAbAKaBaT CbOTBETHATa CTpaHa.

9.2. In case of failure to meet the requirement in the preceding paragraph, it
shall be assumed that all due notifications have been received at the address,
telephone or e-mail as specified in this Contract, and bind the respective party.

10. 3a HeypeaeHM C HacCTOALMA AOrOBOP BbLMPOCU Ce npuAarat AencTBaluuTe
HOPMAaTWBHU aKTOBE OT 6bArapcKoTO 3aKOHOAATEACTBO.

10. The provisions of the effective Bulgarian legislation shall apply for any and all
cases that are not explicitly regulated under the present Contract.

11. CrpaHuTe pelwwaBaT BCUUKA Bb3HUKHAAM MOMEXAY WM CropoBe upe3
nperosopu. B cayuai, ue He MOCTUrHAT CbrAacue, CNOPBLT Ce OTHACA 3a peluaBaHe
oT Apb6uTpaxHus cba npu BTMM.

11. The parties shall settle any disputes that have arisen between them through
negotiations. In case the parties fail to reach an agreement, the dispute shall be
submitted to the Court of Arbitration with the Bulgarian Chamber of Commerce
and Industry for adjudication.

12.1. UBNOXKUTEAAT e uHpopmupaH, ye yact oT npepocTaBeHaTa MHPopMaLma
No HacTOALMUA AOrOBOP CbAbPXa AMUHM AAHHU, KOUTO ca OBeKT Ha cneuuanHa
3aKpuna CbIAACHO AEMCTBALLOTO 3aKoHopaTencTBO. C  MOANUCBAHETO Ha
HactoswmA porosop, USANOXKUTENAT paBa cBoeto cbraacue Ha OPTAHU3ATOPA
pa  cbbupa, obpabotBa M MNPepAOCTaBA HA MHCTUTYLMM U TpeTU AMua
NpeaAoCTaBeHUTE My AMYHU AQHHU 3@ LeAUTE Ha M3MbAHEHWE Ha HaCTOALMA
AOrOBOP W M3UCKBAHUATA Ha AEWCTBALLOTO 3akoHopaTencTBo. UBAOXKUTEAAT
MMa MpaBO Ha AOCTbMN A0 MNPEAOCTAaBEHUTE AMYHM AAHHU, CbXpaHABaHW Yy
OPIFAHU3ATOPA, KaTo ce 3aabAkKaBa Npy NpoMsaHaTa UM Aa YBEAOMU He3abaBHO
OPrAHU3ATOPA.

12.2. HepaspenHa uact ot T103M poroBop e [punoxeHne Ne 3 (knaysu 3a
NOBEPUTEAHOCT NPU O0OMEH Ha AMYHU AAHHU), KOETO CTpaHuTe npuemar M
noanvcear.

12.1. The EXHIBITOR is informed that some of the information provided under
this Agreement contains personal data that is subject to special protection under
current legislation. By signing this agreement The EXHIBITOR gives its consent to
the ORGANIZER to collect, process and provide to institutions and third parties
the personal data submitted to him for the purposes of this Agreement and the
requirements of the applicable laws for the duration of the Agreement and 5
years beyond its expiry date. The EXHIBITOR has the right of access to the
personal data stored at ORGANIZER and undertakes to promptly notify the
ORGANIZER upon their amendment.

12.2.An integral part of this contract in Annex No.3 (privacy clauses in the
exchange of personal data) that the parties accept and sign.

13. AoroBopbT 6€ U3roTBeH B ABa eAHAKBU ABYE3UUYHMU eK3eMMAsipa (eAHa KOAOHA
Ha aHrMUCKU €3MK U eAHa KOAOHA Ha 6b/\rapcm1 e3UK) - N0 eAuH 3a BCflKa oT
CTPaHUTE, KaTO BCEKU eK3eMNAAp e ce cMATa 3a OpUrMHan, Ho BCUMKU 3aepHO

13. The Contract was executed in two identical bilingual copies (one column in
Bulgarian language and one column in English language), whereas each copy
shall be considered to be an original, but all of them together shall comprise one
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e npeacTaBAfiBaT €AMH U Cbly, AOKYMeHT. lpu npotuBopeunMs B TbAKyBaHETO
BapUaHTLT Ha 6bArapCcKU e3UK e 6bae BoAEL, NPeA TO3U Ha aHTAUUCKM.

and the same document. In case of contradictory interpretation, the Bulgarian
version shall have priority.

3A Untep Ekcno Lientbp EOOA / FOR INTER EXPO CENTER Ltd.

3A UBMBAHUTEAA / FOR THE CONTRACTOR

Mpunaoxenue Ne 1
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OT AOrOBOP 32 CTPOUTEACTBO OT ceeceusersersanssnns 202....T.
mexay UHtep Ekcno LleHTbp EOOA u
Annex to ltem 1 from Construction contract from ..................... 202... between

INTER EXPO CENTER Ltd. and ...

o - o
Ne Ha 3ana; Ne 3anBeHa nanoXGena TexHu4eckn
Ha WaHA / yCAYru (eA. 3axpaHBaHe V/KW, BoAa,
6yHrano WsnoxuTen MAOL, = KB.M WHTEpHET, CrbCTEH Bb3AYX)
Hall Ne; Stand / Exhibitor Ordered exhibition area |y, nical Services (electricity V/KW,
in square meters A
Bungalow Ne water, Internet, compressed air)

3abenexka: NHdopmauus, kacaewla pupmuTe, KOUTO M3rpaxaaT WwaHaoBe Ha TepuTopuaTa Ha NHTtep Ekcno LieHTbp.
Haewm Ha Buwka — 70 eBpo 6e3 [[1C Ha Bceku 3anoyHaT Yac. Haem KkoHTelHep 3a cTpouTenHu otnaabum — 100 eBpo 6e3 AC.

Note: Information regarding the companies that build stands on the territory of Inter Expo Center rent a LIFTING EQUIPMENT (electric lift/
scaffolding) — 70 euro excluding VAT at every start hour.

Rental of construction waste container — 100 euro excluding VAT.

Babenexka: CnUCbKLT € Hepa3AeAHa vacT OT AOroBopa U MOXe Aa Ce AOMbABA NPU 3assBEHO AOMbAHUTEAHO U3rPaXKAAHE.

Note: This list is an integral part of the Contract and may be complemented in case an application for additional construction works has been made.

3A ,UHtep Ekcno LeHtbp“ EOOA, / FOR INTER EXPO CENTER Ltd.

3A USMBbAHUTEAA / FOR THE CONTRACTOR




